UGOVOR
o nabavei roba

LOD. UGOVORNE STRANE

L081 Ovaj ugovor pod dolje navedenim uslovima salinjen je izmedy .

. Javna ustanovg Opéa bolnica ,,Prim, dr Abdulah Nakag=, |y daljem tekstu: Kupac) |

L. LBERG* d.o.0. Sarajevo (i daljem tekstu: Dobavljag)

200, PODACI UGOVORNIH STRANA

201, Adress Kupea © S, Kranjéeviéa 12, Sargjevo
Direktor : Prim. dr, Zlatko Krawi¢
Telefon : 033 285 102
Identifikacioni broj - 420028840000

2.02. Adresa Dobavljaga : Grbavieks braj a, 71000 Sarajevo
Direkior ; Jasminko Filipovig
Teleton- Fax : 033/811.050, 0337554 | 8101
Identifikacioni broj; 4200617230007
PEV broj: 20061 7230007
Transskeiski ragun broj - 161000003541 0055 Raiffeisen Barnk d.d.

300 PREDMET UGOVORA
Clan |

Predmet ovog ugovors J& mabavka roba - Dijagnosticka sredstva 2 hematologijy,

koagulaciju i imunohemiju za lot:

L TOT ] - Mediuinska'bh}hcmija - Redagensi | potrotni materijal za Eetvorokanalni
koagulometar COAGULYZER -4

I to isporuka roba (opis predmeta ugovora prema vrsti, keliging, kvaliteti § dr.) koje de

Dobavljat dobaviti Kupeu uskladu s odredbama ovog ugovord i dokumentima koji éine



4.00 CLIENA
Clan 2,

Ciiena koju ée Kupac isplatiti Dobavliatu za robe iz &lapa 1. Ugovora iznosi:

LOT | —Medicinska biohemija - Reagensi i potrodni materijal za Cetvorokanalni
koagulometar COAGULYZER - 4

* Cijena bez PDV-a: 20,9900 KM;
* Porer na dodany vrjednost (PDV 17%) = 3.568,13 KM:
* UKUPNA VREUEDNGST ! CIIENA s FDV-oim = 24.557.13 KM
(slovima: d\fad&ﬁ:mqtirﬂiiijadznemminapcdeﬁe'tmdmi I3100 KM).

Sredstva za predmetnu nabavku ée biti obezbiedena na osnovi Plang niabavki Za 2018, godiny
brog: 24-21/18 0d 26.01 2018, godine (stavka 13.),

500 USLOVE I NACIN PLACANIA
Clan 3.,

Placanje ¢e se izvrsiti u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana Zaprimanja rafuna za stvamo
isporutenu robu. Placanje se obavlja na #iro radun Dobavijata. Kupac ne prhvata avansno
placanje i traZenje sredstava osiguranja pladania, Ukupna placanja Dobavljaiu bez PDV.-3
na lemelju sklopljenog ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu vitjednost nabavke:

Kupéeva obaveza da isplati ::ij'rmu podrazumijeva poduzimanje mjera | udovoljavanije

formalnostima predvidenim Ugovorom ili vdgovarajuéim skonima | propisima da bi se
omogitilo placanje.

Dobavlia¢ je duzan izdati / sadinit faktury u skladu s odredbanmia pozitivnih propisa iz
oblasti poreza, u Suprotnom ista neée biti pladena | bit de vravena Dobavijaéu na
uskladivanje,

Uslovi placanja i drugl uslovi keje Dobavljad jednostrano unese u fakturi ne obhavezujy
Kupca ni onda kada je fakturu primio, a-nije joj prigovorio,

6.00 ROK ISPORUKF
Clan4,

Rok isporuke robe iz élana 1, O¥0g ugovara je sukceésivaa isporuka u roku od 135 (petnaest)
dana u trajanfu od 12 (dvanassy) myesect raunajudi od datuma obestranog potpisivanja
Ovog ugovora, Mijesto izvrienja obavesry Dobavijaca je Javna ustanova Opca bolnica
wPrin dr, Abdulah Maka®™, Bolnisks apoleka, 3.5 Kranjéevita broj 12, Sarajevo,



Kupuc ¢ ohaverje isplatiti cijenu i preuzet 1sporuky ugoverene robe onako Kaka je
predvidens ovim ugevorom, Kupéeva obavezs Preuzimanju isporuke opéenito se sastojiu
obavljanju svih radnji koje se razumno od njega odekuju da b omogucio Dobavljaty
izvrditl isporuku i u Preuzimanju robe,

Do isporuke / predaje robe Kipeu (do dana obostranvg potpisivanjy zapisnika o
kvantitaltivnom prijemu robe bez primjedhi) rizik slufajne propasti ili astecenia robe snosi
Dobavijad, & ¢ isporukom / predajom robe rizik prelazi na Kupea. Rizik ne prelazi na Kupea
ko je isti zbog nekog nedostatka isporugene / predane robe raskinuo ugovor ili traZio
zamjenu robe: '

Dobavljad je dufan da o svom trofku ugovoreny robu osi gura od uobitajenih rizika,
Dobavljaé vrg osiguranie do momenig prelaska rizika u sklady sa ovim, a Kupac
od tog momenta,

Roba koja je predmet OYOE ugovora i koju ¢e Dobavijag isporuditi Kupeu premy ovom
Ugovory bit ée upakovana u originalng] i heatvareno) ambalaZi od origi nalnog proizvodada
Uz tenatavane pakovanja na Propisan nadin. Dobavijaé de zapakovati robu tako da mose

700 ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE I PRAVNE NEDOSTATKE

Clan 5,

Dobavljat odgovara za materijalne nedostatke stvari Koje je ona imala u asy prelaza rizika
nd Kupes, bez obzira na 1o da [ mu je o bilo poznato, Dobavlja¢ odgovara i #n one
materijalne nedostatke koji se Pojave nakon prelaza riziks na Kupea ako sy posljedica
uzroka koji je postojao prije toga, Neznatan materijalni nedostatak e uzima se u chair, Sig
s¢ podrazumijeva pod nermatnim materjalnim: nedostatkom zajednicki / Komisijski
uivrduju Kupae i Dobavljad, U obavijesti o nedostatky stvari / rabe Kupac je duZan potanije
apisati nedostatak | pozveni Diobavijada da pregledarobu. Ako obavijest o nedostatky koju
J¢ Kupac blagovremeno poslao Dobavljagy prepurucenim pismom, telefaksom ili na neki
drugi pouzdan nadin, zakasni Hi uopste ne stigne prodavatelju smatra se da je Kupac izvriio
svoju obavesy da obavijesti Dobavliata, Nedostatak postoji ako ugevorena ! isporutena

Dobavljad odgovara uko na isporudenoj roki postoji neko pravo treceg koje iskljutuie,
umanuje i ogranidava prava Kupea, a o &jem Postojanju Kupac nije bio obavijesten, niti
Je pristao da primi stvar opterecenu tim pravom. Ukoliko s pokafe da treda osoba polase
neko  pravo na ugovorenu robu, Kupac je dugan obavijestiti Dobavlja®a o tame

(ebavijedtenje s vrg na nadin iz prethodnog stava ovog Elana - preporutenc prsmo fli
telefaks ili neki drugi powedan nacim}, izuzev kad je to Dobavijatu veé poznato, | pozvati




B4 dn u razumnom roku oslobodi robu od prava il pretenzije tredeg ili da my 1sporudi drugy
stvar bez pravnog nedostatka; Ako Dobavljag ne postupi po zahtjevu Kupea, ugovor se

B.O0 BANKOVNE GARANCIJE ZA OSIGURANIE [ZVRSENJA UGOVORENIH
OBAVEZA

Clan 6.

Dobavljaé je, u smislu osiguranja izvrienja obaveza p¢ ovom ugevoru, ohaveran Kupen
dostaviti sljedede berusioine originalne bankarske garancije (prema obrascy uivedenom od
strane Kupca):

* BaTanciju za uredno izvidenje ugovora / dobro tzveSenje posla u iznosu 10%

ukupne vrijednosi Ugovora sa uratunatim PDV-om, sa rokom varnosti
garancije: rok izvrienja Ugovora + 30 dana:

Dobavljad e Baranciju iz prethodnog  stava dostaviti u roky od 10 (deset) dana od dana
zakljudivania ovog ugevora / abostranog polpisivanja ovog ugovara,

natin oitedena (busenjem i 51, ) jer probusena ili otedena garancija se ne moe naplatit, Ukoliko
garanciia za uredno jzy rSenje ugovara nije dostavljena na Propisan nacin, shodno uslovima Iz
tenderske dokumentacije i v roky iz prethodnog stava, zakljvdeni ugovor ¢e e smatrati
apsolutng niftavim, '

900 UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan 7.

U sluéaju kafnjenja u isporuci opreme Kupac Ce zaratunati naplatiti Dobavijatu na ime
ugovorne kamne iznos od 19 ukupne vrijednosti Opreme Cija isporuka kasni za svaki puni dan
zakainjenja podev od prvog dana doenje do maksimalnih 30 ukupne vrijednosti / cijene
Ugovora.

Kupdc ne moZe zahiijevari ugevornu kizny ako je primio ispunjenje obavese, 3 nije bez
odlaganja pismeno saopstio Dobavijatu da zadréava SY0j¢ prave na ugovornuy kasmu,

Na zokasnjela placanja Dobavijad ée zaracunavali Kupeu zatezne kamate prema primjenjivom
! pozitiviom propisu,




10,00 VISA SILA
Clan 8.

Ako slutaj vise sile, potpuno ili dielimi¢no sprijedi izvrienje obavers po ovom ugevor,
ugovoma strana zahvacena slulajem vise sile je obavezna da o nastanku slutaja vise sile, o vrsti
10 eventualnom trajanju vide sile pismeno obavijest drugu ugovornu stranu u roku od 7 (sedam )
dana od nastanka sludaja vie sile. Ako se blagovremeno rie javi nastupanje sluéaja vise sile,
ugovorna strana koja je pogodena tom okolnodéu ne mode da se poziva na nju, izuzev ako sama
ta okolnost ne spre€ava slanje takvog obaviestenja,

Pod visom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spolini i vanredni dogadaji koji misu
pestojali u vrijeme potpisivanja ovag ugovord, koji su nastali mimo volje ugovornih strana, tije
nastupanie | diejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijetiti mierama i sredstvima koja se mogu
u konkretnoj situaciji epravdane traziti | olekivati od strane koja je pogodenz vigom silom.

Kao slulajevi vide sile smatraju se sljededi dogadaji: rat | ratna djejstva, pobuna, mobilizaciia,

Atrajk v preduzedima ugovornih strana, epidemija, pozar, cksplozije, saobradaine i prirodne

katastrofe, akti organa vlasti od uticajana izvrienje obavesa i svi drugi dogadaji koje nadlezn;
argan priznaje | proglasi kao sluajeve vie sile,

Z& vrijéme trajanja vide sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovoru miruju, ne
primjenjuju se odredbe Ugovora o ugovarnoj kazni, sa tim da se rok za izvrienje obaveza
ugovomih strana produZava za period koji odgovara trajanju sludaja vide sile i razumni rok
#a otklanjanje posljedica vige sile,

Ukaliko slufaj vise sile bude trajao dure od 30 (midesel) duna, ugovorne Strane ¢é se
sparszumijet] o dalinoj sudbini Ugovora. Ukolike se ugovome strane e sporaumiju o
sudbini ugovora, ugovorna strana kod koje mije nastupila viza sila ima pravo ma raskid
ugovora podio o 1ome pismeno obavijesti drugu ugovomu stranu,

1100 STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Clan %

Ohvay ugovor stups na snagy danom obostranog poipisivanja od strane ovlastenih Ii'ca
ugnvornih strana i traje 1 (jednu) godinu, Svi rokovi u vezi & ovim ugovorom rafunaju se
od dana stupanja ugovord na snagu,



200 PRIMJENA LZAKONA O OBLIG ACIONIM ODNOSIMA
Clan 10,

Ugovorne strane sy saglasne sa primjenom odredbi Zakons o obligacionim odnosima i 1o
u pogledu prava, obaveza i odnosg koji nisu regulisani odredbama ovag ugovors, a koji
nastanu U vezi | povodom izvrienja ovog ugovora,

13.00 RIESAVANIE SPOROV A
Clan 11,

Sve eventualne sporove j nesporazume koji bi moghi nastati iz ovog ugovora ili povodom
OVOE UEOVOrA; Ugovorne sirane de nastojati rijesiti usagladavanjem, pasredovanjem ili na
drugi miran natin u duhy tzajamnog povjerenja i dobril poslovnih obigaja,

Ukolike ugovorne strane ne postignu mirmo rjetenje eventualnog spora u smislu stva 1,
ovog Clana, ugovara se nadlefnost sudda v Sarajevy, Bosna i Hercegoving, ue primjenu
rozitiviog pravy Bosne i Hercegovine.

Ukoliko se jedna od ugovordih strana ne bude pridriavala odredhi Ugovora, druga strana
ima pravo na jednostrani raskid UEOVera U roku od 30 (trideset) dama, Raskid ugovora se
vESL U pismeno] formi.

14.00 OSTALE ODREDBE
Clan 12,

Dobavljad nema prave zaposljavat, u svrhg izvrienja ovog ugovora, fizicka ili pravoa lica
Koja su udestvovala u pripremi lenderske dokumentacije ili sy bila u svijstvu Slann il

ugovers, odnosno od poterka realizacije ugovor,
Clan 13,
Lzmjene i dopune OVOE ugovara mogu se visith samo pismenim putem. Bit ¢e punovane i

obavezival be ugovome strane samo one izmjene | dopune koje su saginili sporazumng y
pismenoj formi.




Ovaj Ugovar je salinjen u
zadriava po 2 (dva) primjerka.

S T
Brfs 1+ !
Sarajeve, UF 0 SO godine

Clan 14.

4 (Cetird) istoviemna primjerka od kojit svaka UgOVOMa strana

A

/f—r“ . Kupae:
f-/l 7 L Javins -i.l'_;ttim_l_lu Opéa bolnica

(o & wPrim dr Abdulah Nakag*
L - . Fom AR v
43 Pr tho Kravi

Sarajevo, 04.02.2019, godine



